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V uvode prispevku je potrebné vymedzit’ zékladny rozdiel medzi horolezectvom
a skalolezectvom, pretoZe €asto su obidva terminy chdpané¢ ako synonymné.
Star§im terminom pre horolezectvo bol termin alpinizmus, s ktorym sa spéja
predovietkym vznik prvych alpskych klubov zdruzujucich zdujemcov o hor-
sk turistiku. Pri horolezectve hovorime o lezeni od istého stupiia obfaznosti
v prirodnom skalnom, 'adovom alebo kombinovanom teréne. Horolezectvo ma
viacero disciplin, medzi ktoré patri klasicky alpinizmus, vy$kové horolezectvo,
skialpinizmus, ladovcové lezenie, skalolezectvo, pieskovcové lezenie a boul-
dering (druh lezenia na malych skalnych blokoch alebo nizkych skalach bez
istenia lanom). Skalolezectvo je teda subdisciplinou horolezectva a dnes je to
jedna z najrozsirenejsich disciplin horolezectva na svete. Oblasti, v ktorych sa
skalolezci pohybujt, sa nazyvajua skalky a vyska skalnych stien méze dosahovat’
rozmery od niekol’ko metrov az do desiatok metrov.

Tomuto $pecifickému druhu toponym venoval pozornost’ v pol'skej toponomas-
tike predovietkym M. Rutkowski (napr. 1996, 2001), na Slovensku sa analyze
skalolezeckych socialnych toponym venoval predovietkym J. Bauko z oblasti
Sulovskych skal — ,,Mikrooronyma v Sulovskych skaldach* (2006), ,,Motivécia
vzniku nazvov horolezeckych ciest* (2007), ,,Transonymizacia v ndzvoch horo-
lezeckych ciest” (2008), ,,Paralely medzi nazvami skél a horolezeckych ciest"
(2009) a v diplomovej praci ,,Nazvy skalolezeckych ciest ako stcasti kultirno-so-
cidlneho priestoru“ aj S. Lazarova (2015), ktord analyzovala skalolezecké nazvy
na zvy$nom tGzemi Slovenska. Vd’aka tymto prdcam mame zachytenu takmer
kompletnu databazu nazvov slovenskych skalolezeckych ciest.

7 onomastického hladiska su nazvy skalolezeckych ciest zaujimavym dru-
hom proprii, pretoze ich tvorba sa vyznacuje dynamikou a originalitou. Nazvy
skalolezeckych ciest patria do skupiny socidlnych toponym (k tomu blizsie
Krsko, 2014; 2016), pretoze su zname najmi socidlnej skupine skalolezcov.
Heuristickym vyskumom socialnych toponym v societe horolezcov potvrdili
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J. Bauko i S. Lazarova v3etky atributy socialnych toponym — ich uzavretost
v socialnej skupine, obmedzent teritoridlnu a ¢asovi platnost’. J. Bauko v jednej
zo svojich $tadii konstatuje:
Okruh pouzivatel'ov nazvov horolezeckych ciest je uzsi. Tieto mikrooronyma ziju hlavne v slo-
vniku horolezcov. Pre nich st mena déleZité z hladiska identifikacie a orientacie. Nazov cesty
sa rychlo $iri, pretoZe si ju chee viicsina z nich vyskugat. Nakolko sa v oblasti nachadza ne-
celych 500 horolezeckych ciest, vidsiu dast nazvov poznaji len miestni horolezci. Najvicsi
prehlad o mendch ma spravea skal, ktory eviduje vietky mikrooronymd. Najzndmej§imi sa
cesty, ktoré maji vysoky stupeii obtiaznosti (10) ako Black Diamond, Dio, Novy zdkon, Odza
harménie, Opus dei (Bauko, 2006, s. 27).
Kym nazvy horolezeckych ciest poznaji vi&sinou len skalolezci, nazvy skl aj miestni obyva-
telia, respektive turisti, navitevnici. Nazvy horolezeckych ciest sa pouZivaju v uziom okruhu,

v societe horolezcov, a nazvy skal v Sirfom spologenskom tize. Vynimku tvoria nazvy skalnych
atvarov, ktoré vytvorili horolezci, tie sa pouZivaju najmi v ich societe (2009, s. 10).

J. Bauko venoval pozornost’ aj problematike terminologického oznacenia
nazvov tohto druhu toponym. V prvych stadiach pracoval s terminom mikro-
oronymum, ktor¢ identifikuje ¢ast’ skaly sliZiacej na horolezecké ucely (Bauko,
2006, s. 26). Vychadzal pritom zo SirSicho terminu mikrotoponymum, ktoré
sa viak v slovenskej onomastickej terminol6gii nepresadilo a nepouZiva sa.
Terminologické napiitie, ktoré vzniklo na za¢iatku hl'adania presného oznacenia
nazvov skalolezeckych ciest, vyplyvalo z toho, Ze tieto cesty oznaduju terénnu
liniu vertikdlneho objektu — oronyma a zarovei oznaduji (najcastejsie) hori-
zontalnu terénnu liniu — cestu, ¢ize hodonymum.

onymum

|

geonymum

}

toponymum

gt e

ojkonymum anojkonymum
o
4 A~
oronymum hodonymum hydronymum agronymum choronymum

Z nasledujucej schémy vyplyva, Ze obidva terminy — oronymum a hodo-
nymum s hierarchicky na rovnakej Grovni a patria medzi nazvy oznacujice
¢lovekom trvale neobyvané priestory, teda anojkonyma. J. Bauko preto spojil
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obidva terminy a uz v §tudii v roku 2008 pouzival termin orohodonymum, pri-
¢om ho definoval ako ,,vertikalne linie ¢asti skal, ktoré slizia na horolezecké
ucely* (2008, s. 9).

Nominaény proces, ktory je zauzivany v societe horolezcov, popisuje
J. Bauko takto: ,,Po GispeSnom prvovystupe pomenuje autor cestu vlastnym me-
nom. NapiSe ju na skalu spolu s obtiaznost'ou cesty, ktora je vyjadrena v ¢islach
1-11+ (znamienko +, — poukazuje na t'azsi, respektive I'ahsi stupen obtiaZnosti),
a to je signal pre ostatnych horolezcov, Ze cesta uz bola prelezena. Vyber mena
je Tubovolny, treba sa v8ak vyhybat homonymnym nazvom, ktoré by znemoz-
novali presnu identifikaciu a lokalizaciu cesty. Existujici systém nazvov ovplyv-
nuje vyber a tvorenie novych pomenovani* (2006, s. 27). Oznacenie obt'aznosti
horolezeckého terénu ma pre horolezcov vel'ky vyznam predovsetkym z hl'adis-
ka bezpecnosti, spdsobu lezenia, odhadnutia vlastnych sil i vyberu lezeckého
materialu.

Hodnotenie obt'aznosti skalolezeckych ciest bolo na pociatku skalolezectva
nejednotné, preto vzniklo mnoho narodnych klasifikaénych systémov a hodno-
tiacich stupnic. Odlisné stupnice pouzivali americké, francuzske, britské, saské,
australske a d’alSie narodné horolezecké organizacie. Popri narodnych stupni-
ciach sa preto vytvorila aj jednotna medzinarodna stupnica platnd pre vsetky
krajiny, ktor( vypracovala Medzinarodna horolezecka organizacia UIAA (Union
Internationale des Associations d'Alpinisme).

Ked'ze ide o fyzicky naro¢ny Sport, medzi najvdcSie motivacné priznaky
v nomina¢nom procese orohodonym patria emdcie prvolezca — pomenuvatela
cesty. Vznik pomenovani podl'a emdcii prindsa zo slovotvorného hladiska vel-
mi pestr( $kdlu vyrazov. Podobu orohodonym ovplyviiuje subjektivny proces
prezivania situdcii pofas vystupu — skalolezec, ktory je vykonnostne vysoko
(napr. zvlada obt'aznost’ skal so stupriom 9), bude mat’ pri zdolavani skaly s ob-
tiaznost'ou 7 iné pocity, ako skalolezec s vykonnostnym stuptiom 5. Pre prvého
lezca to nebude az taky narocny vystup, zatial’ ¢o pre druhého lezca to moze byt
neprekonatel'na prekazka. Tieto faktory vyrazne ovplyviuji vysledni podobu
orohodonym — napr.: Sanddlova (vel'mi 'ahka cesta s naroc¢nost'ou 111, ktort je
mozné preliezt’ aj v sandaloch); Naboso (cesta s naro¢nost'ou I V—, pri ktorej le-
zec nepotrebuje Specialnu obuv — tzv. lezecky); Rozevicka (cesta s naro¢nostou
VI-), v porovnani s nazvami Cert nikdy nespi (cesta s naro¢nost'ou 1X), Nedelné
poltenie mozgov (ndrotnost’ IV+), Stastni bldazni (V111-), Fatamorgana (V11I+),
Proklamacia podvedomia (VI1I+). Preto niektoré nazvy nest v sebe pozitivne
vlastnosti, pri taZkostiach spojenych s lezenim vznikajl nazvy s negativnym vy-
znamom. Pri emotivne pomenovanych cestach sa do Gvahy berie aj naslednost’
a prepojenost’ krokov, celkovy charakter linie (v niektorych pripadoch su cesty
robené nelogicky a nasilu).
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Medzi nazvami, ktoré boli motivované emociami skalolezcov, mézeme z for-
malneho hladiska najst’ jedno a viacslovné pomenovania, vety alebo prirovnania,
re¢nicke otdzky... V tychto ndzvoch sa ¢asto nachadzaji slova alebo vety, ktoré
adresovali skalolezcovi jeho kolegovia pocas vystupu, slova, ktorymi ho povzbu-
dzovali. Emocie sa v skalolezeckej skupine spajaji s vyskou tzv. moralu, t. j. psy-
chickym odhodlanim prvolezca zdolat’ tazkosti, teda s mierou odvahy riskovat
zranenie alebo Zivot. Dal3im faktorom, ktory ovplyviiuje emécie pocas lezenia, je
psychika lezca, schopnost’ prekonat’ strach a ¢astokrat samého seba. Myslienkové
pochody st pocas prvovystupu alebo lezenia z pozicie prvolezca ,,generatorom na-
hodnych slov”, aby pomohli lezcovi vyrovnat’ sa so strachom a stresom. Ojedinelé
nie s ani pejorativne vyrazy. Emécie sa preto v nazvoch ciest objavuju v kazdej
skalolezeckej oblasti a v kazdom jazyku. Vyznamnym faktorom v emotivne mo-
tivovanych orohodonyméch je stupeii naronosti skaly a zdolanie tzv. magickej
sedmicky, teda zdolanie cesty so stupriom obtaznosti VII. Preto je doleZité pri uva-
dzani prikladov emotivne motivovanych orohodonym uviest pri ndzve aj stupefi
obt'aznosti. V oblasti Kal'amarky pri Detve sii orohodonyma: Este tepld VI+; Na
sekeru nedavajii V1I; Nebeska V+, A0; Cert nikdy nespi 1X; Mikesova mordlovka
VI+; Pévabna 1V; Zelené srandy V1+; Ocistna nepretrZitost V—; Logicky defekt
VII+; Ples upirov VIl=; Lego VII/VII+; Prijemné prekvapenie VIl; Kosa V—;
Total Kosa IV +; Variant uitok ovadov V1—; Burkova hrazda V+; Druhy dych V11—
Treti dych VUI+; Wletna V+; Zeleny koberec V—; Packa VII+; Zenskd odvaha
VIV +; Upeceny pes V1lI—; Peknd hrana 1V +; Komin zavratov IN—; Medzi recou
V. Mrzi ma to V; Lustracia V+; Tesne vedla V+; Nedelné poltenie mozgov IV+;
Neuc vtaka lietat V11— Grillovacia cesta V; Infekcia V1-; Boze ako hlboko som
klesol 111; Absencia IV; Oriesok V1+/VII-. Zaujimavé nazvy st aj v oblasti Sulova:
Lovecka prechadzka V +; Slnecné regé V1+; Pracovnd cesta V, Biela velryba V+;
Japonské krimi V1; VooDoo V1l+; Blaznivy projekt 1X—; Ufo 1X—; Vertikdlna pre-
chadzka V1+; S nozom v zuboch V1—; Ruckovacia V; SOS VII; Zahlinené okuliare
V= Pod dozorom V1l—; Hop alebo trop VI1+; Laguna 1X; Dzivocina VIII+: Cik-
cak V—; Rodeo VIII+; Zitd maslta V1l Disko VIII; Po paprciach VII; Domino
VIII; Onanovanie V; Bud', alebo V; Stok 1X; Vrasky starého otca V;, Eniky-beniky
VIIl+; Odza harmonie X—; Odpocivaj v pokoji V; Uf, uf! V1—; Hlupdk véha V1+:
Pozdravujem Vas V1; Vydrzat'V1-. W oblasti Belej st nazvy: Sex, drogy a terchov-
ska muzika 1V; Borovicové blues 1V; Pistucha |\V; Hasicsky titok 1V; Zebricka VII;
Zrkadlo strachu VI/VIII+; Lahédka V1+; Darebdactvo sa podarilo X+; Pasca
na mysi VII+; Verdikt VII+/V1Il=; Ten Zachovajte paniku V111—; Meniskus VI1I-;
Kutdc V1=; Skola hrou 111

Specifickym druhom orohodonym st nazvy, ku ktorym sa viaZe tzv. motiva¢ny
pribeh, ktory uvadza Specificki situdciu alebo prihodu, na zéklade ktorej vzniklo
proprium niektorych ciest. Tento druh orohodonym sa z tohto hladiska prelina
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s inym druhom socidlnych antroponym — prezyvkovymi obyvatel'skymi mena-
mi. VicSina orohodonym, ku ktorym sa viaZze motivaény pribeh sa v skalolezec-
kych zoznamoch a literatire uvadza bez tohto motiva¢ného pribehu, ktory sa viak
uchovéva v socidlnej skupine skalolezcov tistnym podanim. Niektoré cesty su totiz
zname najmd vdaka motivaénému pribehu. Orohodonyma tohto druhu vznikaju
najma pri pomenuvani ciest s vy$§im stupfiom obt'aznosti. Ked’ze sa motivacny
pribeh nezaznamendva pisomne, ale uchovava sa len Gstnym podanim, ziskat’ ho
mozeme len heuristickym vyskumom v skupine skalolezcov. Orohodonymum
Salamiin vzniklo na zéklade citu J. Ziga pre novii liniu, ktory velmi citlivo a presne
vytyCil odspodu medzi d’alSimi cestami novi. Cesta A4 je fo! dlho odolavala tGspe-
Snému prvovystupu autorov. Podnikli vel'a pokusov, nakoniec sa to podarilo pre-
liezt' J. Zigovi a iny lezec zakrical: ,,A je to!*“. Nazov Vlassky orech vznikol, pretoze
v ceste sa nachadza platnicka s jedinou dierkou, v ktorej po vloZeni prstov nasiel
prvovystupca vladsky orech. Kalenie ocele je cesta, ktora urobil J. Hreus. Jeho
stryko pracoval v tom ¢ase v Martinskych strojartiach a vyrobil mu skobu, ktort
nechal zatl¢ent v ceste; pri preleze cesty Partizanska nasli v ceste zasobnik z obdo-
bia SNP. Zaujimavy motivacny pribeh ma nazov Emeritny ministrant: ,,cesta, ktor(
sme robili s kamaratom. Pocas lezenia sa mi priznal, Ze bol ako maly ministrantom,
ale je to jeho temna minulost’, pretoZe to bolo také vielijaké. Obcas vzal kitazovi zo
zvonéeka peniaze. A tito jeho temna minulost’ vel'a I'udi nepozna“.

Napriek tomu, Ze aj nominacné procesy orohodonym podliehaji urcitym
,»modnym* trendom, tvorba klasickych nazvov nezanikla. Aj dnes ndjdeme v nie-
ktorych orohodonymach nazvy, ktoré boli motivované charakteristikou skaly.
Informacna hodnota takychto orohodonym je déleZitd predovietkym pre skalo-
lezcov. Ide o nazvy, ktoré oznacuju charakter lezenie a vychadzaju predovsetkym
z apelativneho komunikac¢ného registral skalolezcov — napr.: $pdra, komin, tra-
verz a pod., ktoré sa proprializovali na orohodonyma: Spdra, Komin, Traverz.

Okrem technickej obt'aZznosti medzi dolezité motivaéné faktory orohodo-
nym patri technika lezenia, typy pouzivanych skalolezeckych uchytov, technic-
ké vybavenie pouzité pri vystupe a pod. DéleZitym motivantom orohodonym
s vysokou informacnou hodnotou je druh a kvalita lezenych skél. Povrch skaly
zohrdva zasadn( ulohu pri preliezani, $truktura skaly predstavuje odli§né taktiky
a sposoby lezenia, polohu a druhy chytov a stupov, rozli¢né spdsoby istenia.
Pri opisnych orohodonymach je dopliujicou informaciou aj obt'aZznost’ leze-
nia. V oblasti Pastina Zavada sa nachadza cesta s nazvom Ementdl, pretoze toto
orohodonymum opisuje techniku lezenia tzv. dierok. V oblasti Beld si nazvy

' Komunika¢nému registru v slovenskej jazykovede venuje pozornost' predovietkym
D. Slan¢ova (pozri napr. Slancova, D.—Slancova, T., 2014), ale aj A. Galisova (2002) a ini. V pro-
prialnej sfére sa komunikaénému registru venuje predovietkym J. Kriko.



206 JAROMIR KRSKO, SHIRLEY LAZAROVA

ako: Kut nad ohniskom; Maturantska spara; Kui objavitelov. V Silove sa na-
chadzaju cesty Komin; Dvojspara (v ceste sa nachadzaja dve skary); Vytlacajiici
kut (pri lezeni skala akoby vytlaca skalolezca von od steny); Rozporom; Kiitova
§pdra; Diagondlna Spdra; Kominom; Siroka §pdra; Vanicky (chyty skalolezca
pripominaju tvar malych vaniciek). V oblasti Kal'amarka pri Detve sa nachadza
najvyssi pocet orohodonym pomenovanych podl'a charakteru lezenia, napr.: Kuit
so Skarou; Hrana so Skarou;, Oblou skarou; Septembrova skara;, Pekelna skara;
Zimnd Skdra; Lomenou §kdarow; Skara I, Skdra 2; Skdra 3; Lavy komin; Sokolik;
Pretekarsky previs; Lucko sokolik; Pravy komin za ciernou vezou; Komin pri
ltozelenej stene; Skara so stromom; Zabkova Skdra; Stenou cez dva previsy;
Zelena Skara; Otcovska Skdara; Komin zavratov; Skara, Sluckova Skdara; Kitovad
Skéra; Tatranskd Skara; Skdra vpravo od strechy; Skdra s previsom; Spinavy
komin; Zlomena skara; Komin, Komin nad ohniskom atd’.

Viaceré orohodonyma obsahuji antroponyma. Motivaciou takychto nazvov
bolo zviditeI'nenie samotného prvolezca, ktorého meno je sicast'ou orohodony-
ma. Vyskytuji sa vak aj nazvy obsahujtce dedika¢né antroponyma — méze ist’
o mena inych oséb, ktorym pomenuvatel’ cesty vzdal hold a nazval skalolezecki
cestu podla tychto osob. V takychto nazvoch s ¢asto objavuji mena manzeliek,
priateliek, deti. Niektoré nazvy obsahuji mena mytologickych, rozpravkovych
bytosti, mena filmovych hrdinov a pod. V nazvoch ciest sa vyskytuji aj mena
priatel'ov skalolezcov, ktori tragicky zahynuli pri vystupoch. Oronyma obsa-
hujice antroponyma boli najcastejSie utvorené onymickou derivaciou s vyuzi-
tim posesivnych pripon. Niektoré orohodonyma vSak vznikli transonymizaci-
ou. Napriklad v oblasti Stulovskych skél sa nachadzaju cesty ako: Marco Polo,
Penelopa; Zuzi; Lancelot, Charon; Yogi; Evicka, Monca, Miluska, Roxana,
Kremienok; Chocholusik; Nostradamus;, Ezechiel, Erika; .S"ipkové RuzZenka;
Rebeka; Kristinka; Snehulienka; Lubka; Dominika. V skalolezeckej oblasti Pajstan
nedaleko Bratislavy sa v sprievodcovi uvadza niekol'ko nazvov z tejto kategorie,
napr.: Dieskova previerka (prvovystup 1. Dieska); Marekovo brucho; Marekov
pilier; Hrmova platnicka; Mockov kut (prvovystup J. Mocko); Psotkova platnic-
ka; Psotkov pilier (prvovystupy J. Psotka); Demjanova (prvovystup Z. Demjan).
Nedaleko Ziliny, v smere na Rajec, sa nachddza d'al$ia vyznamna skalolezec-
ka lokalita Portibka. Aj v tejto oblasti ovplyvnili mend nazvy niektorych ciest
ako napr.: Pre Natalku; Romanov plac¢ (ked ). Svréek liezol cestu, jeho maly
syn Roman plakal pod skalami v kociku); Jezko Jozko; Zuzana; Peter a Pavol;
Vzpominka na Jenu a Radka; Vojtova; Olinova (prvovystup P. Oles, ktorého pre-
zyvaju Olino); Belicova (prvovystup A. Belica); Cesta pre Martinu. V oblasti
Blatnice sa nachadzaji cesty s pomenovaniami ako: JoZov sen; Ferdo Mravec;
Lisa; Hilda. Haliny su z hl'adiska lezeckej ¢innosti bez obmedzenia a ndjdeme
tu cestu s nazvom Balentova cesta (cestu vytvoril Balenta a spolulezci). Oblast
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Sokol ma v sprievodcovi skal zaznamenané cesty ako: Hrirova cesta (prvovy-
stupca J. Hrifi-J. Z4k); Milanova cesta. Na Tupej skale medzi Dolnym Kubinom
a RuZomberkom sa nachaddzaja cesty ako: Patrik; Matko; Misko; Cyrano;
Bobo; DuSanova. Oblast Machnatd ma cesty ako: Papova; Mdaria Magdaléna;
Pre Danka; Pre Bahna; Palov variant; DzuroSkova; Fedorova Spara. V oblas-
ti Beckov sa nachadzaju cesty: Alena; Marekova;, Ondrejov kut, Spomienka na
Vaskovcov, Olina. Skalka pri Tren¢ine ma niekol'ko orohodonym s rovnakym
motivacnym prvkom, napr.: JoZova;, Belica (vyliezli Belica—Dieska). Oblast’
Kamenné vrata ned’aleko Trencianskych Teplic ponuka po dosiahnuti vrcholu
nadherné vyhlady a najdeme tu cesty ako: Pre Elisku; Pre Ivanku; MaroSova;
Bacove zufalstvo (prvovystup Baca); Cesta pre Janu, Cesta pre Braria; Cesta
pre Lenu. Oblast’ Predhorie ma nazvy ciest ako Cassin; Bonnatti; Comici; (pod-
la mien svetovych horolezcov), Barborkin iismev; Charon; Perzefona; Hdades;
Tartaros;, Héra; Ambrozia; Hestia, Deméter; Lady Di; Majster N; Misova.
Podobné nazvy uvidza aj J. Bauko vo svojich Stadiach, npr.: Brunhilda, Cesta
pre Janu, Dominika, Durov krst, Janova, Kristinka, Lubka, Mirove prebudenie,
Na pamiatku Brarovi, Zuzi (Bauko, 2006, s. 30).

Viaceré orohodonyma boli motivované ¢asom prvovystupu a obsahuji ob-
dobie alebo konkrétne datumy, kedy bola cesta vylezena. Nazvy s takymto mo-
tivatnym prvkom ndjdeme vo viacerych slovenskych skalolezeckych oblastiach.
Nie vzdy sa vSak zhoduju datumy prvovystupu s nazvom cesty. V skalolezeckych
sprievodcoch sa uvadzaju prevazne len roky prvovystupu. V star§ich sprievodcoch
ale najdeme pri niektorych cestach aj konkrétny datum, o potvrdzuje opodstatne-
nie vzniku orohodonyma. Vyskyt pomenovani s takymto motivaénym prvkom su
skor vynimocné. V oblasti Devinske bralo sa nachadza Prvomdjova cesta (prvo-
vystup 1. maja 1966), v oblasti Medenych Hamrov Aprilova platia (prvovystup
15. aprila 1973), v oblasti Jelenec cesta Aprilovy Zart, v oblasti Harmanec sa na-
chadza Novembrova, cestu s rovnakym nazvom najdeme aj v oblasti Drevenik.
Zasadou v3ak je, Ze v danej skalolezeckej oblasti sa vyskytuje len jeden nazov pre
oznacenie jednej cesty. Nevznikaju tu teda mikrostruktirne vztahy — onymicka
synonymia, ¢i onymicka polysémia a homonymia (k onymickym mikrostruktir-
nym javom pozri Krsko, 2014, s. 2844, alebo 2002). Vo Velkej Fatre sa na-
chéadza Cesta 9. maja (prvovystup 9. maja 1960); v oblasti Zadné Haliny Marcovd
cesta (prvovystup 24. marca 1968); na Pajstune je Decembrova, v Pretine na-
chadzame nazvy Jeseri 1991, Jesenn 1989. Vynimkou je oblast’ Sitno, kde sa
nachadzaji dve cesty suvisiace s datumom: Mdjova cesta 1, Mdajova cesta 11.
Toma3Sovsky vyhlad je oblast'ou, kde sa vyskytuje viac ako jedna cesta suvisiaca
s datumom: Oktobrovy fraverz (prvovystup oktober 1963); Mdjova cesta (prvo-
vystup 26. maja 1974); Oktobrovy previs. V Maninskej uZine sa okrem Mdjovej
cesty; Jesennej cesty; Oktobrovej cesty nachadza aj Dusickovd cesta (prvovystup
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sa uskuto¢nil na Sviatok vietkych Sviitych a po dolezeni zavan vetra privial vériu
z cintorina v Zaskali). V Kostoleckej uZine sa nachadzaji cesty Velkonocny pilier
a Stedrovecernd, v Hradku cesty: Dusicky; Majova. Vo Vapenke ned’aleko obce
Zuberec sa nachadzajt cesty ako: Velkonocnd; Jarné prebudenie.

Niekol'ko slovenskych orohodonym bolo motivovanych nazvami inych za-
hrani¢nych toponym (prevazne oronym, ale ako motivanty sme zaznamenali aj
choronymad, ojkonymaé a hydronyma) — v oblasti Beckova sa nachadzaji cesty
s nazvom Marmolada (najvyssi vrch talianskych Dolomitov) a Amazénia, boj
o zivot planéty; Kancendzunga (osemtisicovka v Tibete), na Kamennych vratach
Komin Pariz-Dakar, v oblasti Maninskej 0Ziny napr. Mexiko; Verdonskd dierka
(cesta sa nachadza v sektore Verdonsky mur a Verdon je znama lezecka oblast
na juhu Francuzska); Bajkal, v oblasti Pre¢ina sa nachadzaji orohodonymé Vold
Londyn; Juzna Kalifornia; Florida; Severné Irsko; Italia; Mongolia. V Sulove
sa nachdadzaju cesty ako Styx (rieka mrtvych); Chicago; Olymp (vrch, na kto-
rom sidlili grécki bohovia); Sibir; Azia; Everest (najvyssia hora sveta); Niagara;
Kamcatka;, Havaj; Tahiti; Bermudy. V Porabke sa nachadza napr.: Sisa Pangma
(osemtisicovka v Tibete) a £/ Capitan (ndzov vrchu a cesty v Yosemitoch). Na
Tupej skale sa nachadza cesta Yosemity (ndzov slavnej americkej lezeckej ob-
lasti), v oblasti Drevenik Europa, na TomaSovskom vyhlade cesta Patagonia
(lezecka oblast); Los Angeles. V skalolezeckej oblasti Jakub najdeme cesty na-
zvané Sahara a Kartdgo.

Dalsiu skupinu orohodonym tvoria nazvy, ktoré boli ovplyvnené cudzimi
jazykmi — bud’ priamo cudzimi terminmi viazucimi sa k horolezectvu, alebo
beznymi slovami z anglictiny, Spaniel¢iny, francuzstiny, ale aj z latin¢iny, ta-
lian¢iny, rustiny atd’. Horolezecky termin direttissima je prevzaty z talian¢iny
a oznaCuje priamy smer. Horolezci alebo skalolezci takto oznacuji cestu vediicu
od nastupu priamo na vrchol. Apelativum direttissima nachadzame v orohodo-
nymach: Direttissima prednej steny, Direttissima Lietacky; Direttissima lavych
platni, Direttissima na Zabicho krdla, Direttissima severnej steny; v oblasti
Drevenik su to Direttissima a Hyperdirettissima. V nazvoch ovplyvnenych cu-
dzimi jazykmi m6zeme néjst’ jednotlivé slova, slovné spojenia, ustalené spojenia,
nazvy filmov, hudobnych skupin a pod. V oblasti Stilov st to nazvy May Day;
Double fantasie; Intermezzo; Yellow jearsy; Opus Dei; Hombré; Superchannel,
Kiss me; Runway; Rest; Mea culpa; Feux pas; Climbing for all; New age; West
side story a dalSie, v oblasti Porabky su nazvy Let it be; Rock faun; Best of you;
Top rope, v oblasti Tupej skaly boli niektoré orohodonyma ovplyvnené aj rus-
kym, talianskym a latinskym jazykom: Blagorodie; In memore; Libero; Dona
Maja; Dona Rosa; Apendix; Urra Andrew; Prima balerina; Let's glory; Ave
Cesar; Hey Joe, v oblasti Predhoria najdeme okrem svetovych jazykov aj vplyv
eského jazyka, napr.: Berusko zaspivej aneb partacka; Co toto je.
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V ramci slovenskych orohodonym méZeme najst’ aj nazvy motivované tva-
rom skaly, pripadne tvarom skaly vyjadrenym metaforicky: Strom (cesta pre-
chadza okolo stromu); Trpaslik; Rebrom pravej veze; Cez strom; Komin za
bukom; Skalné okno; Jaskynky; Ihla; Ypsilon; Jaskynka s previsom; Platnicka;
Trojuholnikova previs, Janosikova postel’; Mnich; Tava, Oltdr; Organ, Balkon
zlava; Balkon cez previs; Balkon sprava; Klavir; Kniha atd’.

Zaujimavu skupinu orohodonym tvoria nazvy, ktoré motivicky suvisia
s nazvom prvej skalolezeckej cesty v ich blizkosti. V oblasti Pastinej Zavady s
nazvy: Sup s fiou do rozpdlenej pece; Strigonsky sviatok; Jezibaba, Pernikova
chalupka; Na jahody; Kde bolo tam bolo. V tomto pripade ide o ndzvy ciest mo-
tivované tematikou rozpravok. Orohodonymum Emental (pomenovanie vznik-
lo na zaklade charakteru povrchu skaly s malymi dierkami) motivovalo nazvy:
Ostiepok; Parmazan; Hermelin; Korbacik. J. Bauko v oblasti Stl'ova zistil nazov
skaly Harfa, ktora motivovala orohodonyma Lava struna; Prostrednd struna;
Prava struna, skala Sokoliky s cestami Lavy sokolik; Prostredny sokolik; Pravy
sokolik, skala Pyramida motivovala nazvy ciest Pyramida;, Faraon, Egyptan
Sinue atd’. (2009, s. 12).

Viaceré orohodonymda boli motivované asocidciami po prvovystupe.
Odraza sa v nich slovna hra, humor, nazvy pripominaju vyroky z filmov, fra-
zeologizmy, porekadla, nazvy hudobnych skladieb, kapiel, filmov. V oblasti
Beckova sa nachadzaju skalolezecké cesty: Gladiator (ndzov filmu); Sex je
nas (nazov skladby kapely Lucie); v oblasti Kamenné vrata st orohodonyma
Pre Elisku (znama klavirna skladba); Exempo Hexempo krumpoplex (asociacia
k filmu ,,Divka na kostéti“); Po schodoch (skladba od R. Miillera); Opica,
Skorica (rozpravkové postava); v oblasti Predhorie st cesty Maly princ (die-
lo A. de Saint-Exupéryho); Kristove roky (asociacia s ¢islom 33); Tri oriesky
pre Popelku (rozpravka); Zub c¢asu (nieco je uz staré); Egyptan Sinue (dielo
Mika Waltariho); 4j mudry schybi (ndzov televiznej relacie); Bludny Holandan
(nazov lode); Cupi lupy (slovné spojenie z rozpravky — ,,cupi lupy do chalu-
py“); Levi kral (rozpravka Walta Disneyho); Tuhy korienok (frazeologizmus vo
vyzname nie je 'ahké ho zdolat).

Z formélneho hladiska mdéZzeme orohodonyma rozélenit’ na jednoclenné
nazvy — Bufet, Extaza, Gorila, Neista, Perfektna, dvojélenné — S'pdra gene-
racii, Ovocie — zelenina, Véna ihlicia, Bytciansky leziak, Krizova vyprava, via-
c¢lenné — Cesta svedkov liehovovych, Hrana pivného mozola, Hra s rovno-
vahou, Uz len 22 dni, Nebo nikdy nespadne, Len sa nezabi, svako (Bauko, 2006,
s. 31).

Orohodonymad predstavuju vel'mi zaujimavu a Specificku skupinu socialnych
toponym. Ich vyskum je naro¢ny, pretoZe je viazany na uzku skupinu skalolezcov.
Napriek tomu by mala toponomastika venovat’ pozornost’ aj tymto nazvom.
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SUMMARY

ONYMIC PROCESSES IN THE FORMATION OF ROCK CLIMBING ROUTES

This paper is presents the research and analysis of rock climbing routes in Slovakia. It is concerned
with a specific set of proper names which are known and used among rock climbers. In the Slovak
onomastics J. Bauko has predominantly researched such proper names. Rock climbing has its own
rules, morals, and ethics. The aim of the paper is to analyse proper names of rock climbing routes
and to analysed the onymic processes used in the formation of these names. Proper names of rock
climbing routes represent a specific set of names which reflect culture, language, and the social situ-
ation. In the paper, we present an overview of the names of rock climbing routes in Slovakia and
a division of the names according to the type of motivation.

Keywords: onomastics, toponym, motivation, orohodonym, rock climbing




